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OSOBY

ANTIGONA, dcératébskeho krala Oidipa
ISMENA, jg mladSia sestra
KREON, tébsky kral
EURYDIKA, jeho manzelka
HAIMON, ich syn
TEIRESIAS, vestec
STRAZCA
PRVY POSOL
DRUHY POSOL
NACELNIK ZBORU
ZBOR tébskych starcov

Degj sa odohrava pred kré&/'ovskym palacom
v Tébach v mytickej dobe.



PROLOG

Rano. Antigona, s obetnou kanvicou v ruke,
vychédza s |sménou z palaca.

ANTIGONA
O, povedz moja draha sestra |sména —
VviesS edte 0 ngjakom treste, ktory
nevyskusal na nés Zeus, aby sme uz
za zivota odpykali Oidipovu vinu?
Niet bolesti, niet pohromy, niet
potupy, niet hanby, ktora by sa nedala
ngjst’ v mnozstve nasich utrpeni!
Teraz tiez — vrag vladca vydal novy rozkaz!
Pocula s o nom? A ¢i vObec este nevies,
Ze sananasrod zas vali nepriatel’ska zloba?
ISMENA
Neviem, Antigona. Od toho
dna, ako zahynuli nasi bratia, ked’
s navzgomv tg istg chvili spdsobili
smrt’, mi chyba akakol'vek, zI&i dobra
spréva. Ze vraj véerav noci odtiahlo
pres vojsko Argejcov — ni¢ iné neviem. Nic,
¢o by ma mohlo spravit’ &astnejSou, a nic,
¢o by ma mohlo spravit’ nestastnejSou.
ANTIGONA
Myslela som si to — prave preto som t'a
vytiahla von z domu. Chcem sa s tebou
pozhovarat’ osamote.
ISMENA
Co sadge? Vidim, Ze
S niecim rozruSend!
ANTIGONA
Bodaj by som
nebola, ked’ Kredn ustanovil pohreb
so vSetkymi poctami len pre jedného
z naSich bratov — druhému ich odoprel! Len
Eteokla vraj da vloZit' do hrobu tak,
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ako ké&ze mrav atym mu zabezpeci

Gctu tienov v podsveti — o mitvom tele

neStastného Polyneika viak mal pred obéanmi

vyhlésit', Ze nik ho nesmie prikryt

zemou ani oplakar’! Ze neoplakany

a nepochovany ma byt ten sladky

poklad ponechany za potravu dravym

vtakom! A ten prikaz vydal dobry Kreon vraj

i pretebai pre mna— pocujes, i pre mna—

avrg prave krata sem a tu svoj

vyrok zopakuje vietkym, ¢o ho este

nepoculi. Berieto vraj velmi vézne —

ktokol'vek by prikaz nedodrzal, vereine

ho ukameriuju. Nuz tak jeto. A

coskoro sa zisti, ¢i s Slachetna a ¢i

s iba neSl'achetné dcéra Sl'achetnych!
ISMENA

Ak jetak, ako vravi§, ¢o tu este mbzem

zachréanit, ja ibohéa? Co mdzem spravit'?
ANTIGONA

Presneto, ¢o ja! Bud’ mojou pomocni¢kou!
ISMENA

Pri com? Aky smely plan sa zrodil v tvojg hlave?
ANTIGONA

Pochovame brata.
ISMENA

Chces ho

pochovat’ g napriek hrozbe?
ANTIGONA

Pre svojho

aak sanemylimi tvojho brata som

to rozhodnuté spravit’, g ked” budes proti —

aspon 0 mne nebudd mdcet’ hovorit,

Ze som ho zradilal
ISMENA

A oz vObec

nemyslis, ty smela, na Krednov zakaz?
ANTIGONA

Kredn nema pravo brat’ mi, ¢o je moje!
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ISMENA
Beda nam je! Sestra, rozpomei sa predsa na to,
ako neslavne a akou nenavist'ou
obklopeny zahynul nas otec, ked’
s vlastnorucne vypichol, pod t'archou viny,
z ktorej usvedcil sam seba, obe
oci! Rozpomen sa, ako biedne — na povraze!
- ukoncila zivot jeho manzelka
amatka v jedng osobe! A do tretice—
rozpomen sa, ako nadi dvaja bratia,
neboréci, zahynuli v jeden den,
ked’ zdvihli ruku jeden na druhého!
Pozri —len my dve uzZ ostdvame, najhorsia
v&ak bude prave naa skaza, ak sa
nepoddame vyroku a moci vliadara,
a porusime prikaz! Musime si
uvedomit’, Ze smeiba Zeny, ktorym
neprisitcha bit’ sa s muzmi, navySe ak
mame do ¢inenia s viddou mocnejSich, a
treba poslGchat’ nieiba v tomto pripade —
i v inych, hoci budl este bolestnejSie.
Nech mi naSi mrtvi v risi tienov
odpustia— no ja sa poddam presile a
budem poslichat’ tych, ktori vedi mesto.
PoklSat’ sa 0 nemoZné—to je Sialenstvo.
ANTIGONA
Dobre— uz taviac na to nejdem nabédat’,
uz by ma netesilo, ani keby s
sa nebodaj ty sama prisla nikat’. Ty
bud’ rozumna aja pochovam brata. Ak
ma za to ¢aka smrt’ — tak iste krasna.
Budem lezat’ stym, kto mi jedrahy, a zas ja,
ked” vykondm ten zbozny skutok, budem
drah&jemu. Ver mi, Zeje dihSia doba,
na ktoru satreba zap&cit’ tym pod zemou,
nez doba, na ktort sa mézem patit’
tymto tu. Tam totiZ budem leZat’ naveky.
No ty, ak chceS, maj v nelicte, ¢o uctievat’
ném kéazu bohovia.



ISMENA
Ved jatotieZz mam
v Ucte, iba nie som schopna konat’ proti
vOli obce.
ANTIGONA
Dobra zdmienka. No ja uz
p6jdem. Treba ¢im skor vyhotovit’ hrob.
ISMENA
Ach, nest'astnica, trpnem strachom o teba!
ANTIGONA
O mna sa neboj! Opatruj si svoje St'astiel
ISMENA
Ked’ to teda musi byt’, nuz aspoi o tom
nikde nevrav, tg to ajatiez to budem
vSade tgjit’!
ANTIGONA
Lento rozchyr! Tvoje mi¢anie
mi bude sto réz odpornegjSie!
ISMENA
Vzbiknes vzdy
pri veciach, z ktorych po mne bezi mréz.
ANTIGONA
No aspon citim, Ze sa budem p&it’ tam
kde sa chcem p&it’ ngjviac!
ISMENA
Ak to zvladnes — pokusas
sa 0 nemozZné.
ANTIGONA
Vzdam sa, ked’ to nepdjde.
ISMENA
Ak jeto nemozné, g pokusotoje
uz zbytocny!
ANTIGONA
Kym budes takto hovorit’
i jai mitvy brat ta budeme mat’
v nelaske. Len nechaj pekne na pokoji mna
i moju nerozvaznost’, nech si vytrpim
td hrézu — nemdZze byt taka, aby
preto moja smrt’ uz nemohla byt’ krasnal
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ISMENA
Nuz ak musis, chod’. Aj ked’ ta Zenie iba
Sialenstvo, si drah& svojim drahym, a mnetiez.

Antigona odchédza za mesto, aby pochovala brata, Isména sa
vracia do palaca. Vojde zbor tébskych starcov.

VSTUPNA PIESEN ZBORU
ZBOR

Jasny 1U¢ sinka, najskvostneiSie svetlo,

aké je na Sirokom nebi,

konetne z vySavy s opét’ zlietlo

na sedmobranne Téby.

O, zlaté oko dia, zas vychodiace

nad dirkajskymi pradmi,

to ty si donttilo pustit’ liace

a odhadzovat’ zbroj

argejsky belodtity voj,

utekajuci pred naSimi 'ud’mi!
NACELNIK ZBORU

Polyneikes, stic rozhnevany sporom,

ktory mal s bratom, priviedol ich sem.

Skrekotom orla bol ten huriavk, v ktorom

prepadol argesky voj nasu zem.

Zbrani mal vel'a.

Stit vedra &itu — perut’ bila.

Chocholy — hrdo zastoknuté do heliem.
ZBOR

Stél vokol nasich siedmich bran a hrotmi

oStepov pokusal sa skrtit’

vychody z nich. No musel utiect’ do tmy

skor, nez si zamaskrtit

stihol na nasg krvi smadnym hrdlom

a svojim ohiiom smolnym

zapdlit’ veniec hradieb: Pred tym kidl'om

sa zrazu zdvihol mrak

azaznel rev —to tébsky drak

sa vzchopil na odpor a zatriasol nim.
NACELNIK ZBORU

Zeus vZdy predovSetkym nenévidel
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chvastinske jazyky a teda zvI&st,

ked’ I'udi pySiacich sa zbrariou videl

valit sak ndm, on ucitil k nim zast’

a bleskom sr'ahol

do muZa, na vit'azny hlahol

pripraveného prave na najvysseg z bast.
ZBOR

Zem zdunela pod padom jeho kosti,

hoci sa predtym tento ohiionos

na naSe mesto rtil v divokosti,

podobny povichrici. Smutny 16s

s to k ndm priSiel prevziat’ v plng zbroji!

A inyminépridlo vytrpiet”:

sam vel’ky Ares, ¢o vzdy vedl'a Dia stoji,

zahénal vSetkych nepriatel’ov spét’.
NACELNIK ZBORU

Tak siedmich velitel'ov nepriatel’a

premohlo sedem velitel'ov brén

advaja bratia svoje mitve tela

namiesto zbrani dali ako dan

na oltar Diov.

Obaja padii pod kopijou,

ked’ naraz zdvihli jeden na druhého zbrar.
ZBOR

Bohyna vitazstva vsak, sldvna Niké,

s jasotom voSla do bojovnych Téb.

Uz d’alg) nehovorme o tragike

skon¢enych bojov, ale radSg tep

nech sa nam teraz roztancuje v F'ahkom

tanci a takto vstipme do chrémov,

ked’ Téby celll noc sa zabavaju s Bakchom

amy ked” sme pod jeho ochranou!
NACELNIK ZBORU

Hl'a— préve vychadza z palaca néS novy pan,

Menoikov syn Kredn, ktory sa stal

po nedavnych udal ostiach,

zoslanych na nés bohmi, viadcom mesta.

Ktovie, ¢o s vzal do hlavy, ked’ zvolal verginou

vyhl&Skou toto mimoriadne zhromazdenie starcov?

8



PRVE DEJSTVO

Kreodn vychadza z pal &ca.

KREON
MuZi! Bohovia prudkou barkou rozkymécali
lod’ ndSho mesta, znova ju vak
spol'ahlivo vzpriamili. Vas som si vybral
Z mnozstva
obc¢anov a poslal po vas poslov;
lebo viem, Ze ste vzdy mali v Ucte Laiov tron
a potom, ked’ bol viddcom Oidipusi
neskorsie, ked” zahynul, ste zachovali
vernost’ jeho potomkom. Ti, ako vieme,
mali zhodny osud, prisli o Zivot v ten
isty den, ked’ jeden zabil druhého a
obaja si po3pinili ruky bratskou
krvou — atak somto teraz ja, ¢o zdedil tron
a v3etku vladu na zaklade svojho
pribuzenstva s nebohymi bratmi. Ale
pozriet’ sa do duse muza, ohodnotit’
jeho srdce, jeho mysel’ mézeme len
potom, ked’ ho uvidime panovat’ a
slbzit' zakonom. Ja ako vzdy, g teraz
vyhlasujem: najhorsi je ob¢an, ktory
riadi celé mesto, no ked’ treba, nevie
rady ani sebe, l'aka saa drzi
jazyk za zubami. Dalg) nemam v (cte
toho, kto si vaZi priatel'a viac ako viast'.
Nech v8evidlci Zeus dosvedci, Ze nie
som z tych, ¢o mi¢ia, ked” ich mestu hrozi
pohroma, a ze sa nikdy nemoze stat’
mojim priatel’om muz, nepriatel’sky vlasti.
Ved
len vlast’ je lod’ou naSe spasy alen
vtedy, ked” sa ona plavi s rovnym staziiom,
mame pravo na priatel’ské city. V duchu
tychto zésad budem zvel'ad’ovat’ &tét. V ich
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duchu jei rozkaz, préve vydany,

o Oidipovych synoch. Eteokla, ktory

padol ako héros v boji za vlast’, prikazujem
prikryt’ rovom so vSetkymi posvatnymi
obradmi, ¢o sprevadzaju do podsvetia
najslavnejsich mitvych. Avsak jeho brata
Polyneika, vyhnanca, ¢o sa sem vrétil,

aby obratil na popol rodnd zem

arodnych bohov, aby vylogal krv
pribuznym a uvrhol vas v3etkych do otroctva,
toho zakazujem poctit’ poslednymi

poctami g oplakavat’, nech ho,
nepochovaného, zohavia a zjedia psy
adravé vtéky. Takéto je moja

vol'a. Odo mna salotor nikdy nedozije
vacSg Ucty ako statocny. Kto to

vSak s tymto mestom mysli dobre, uctim si
ho ako za Ziva, tak po smrti.

NACELNIK ZBORU

Nuz teda

takto odmenujes, pane, priatela

anepriatela vlasti. Ty més pravo

uplatiovat’ zakon na mitvych i na nés Zivych.

KREON

A vy budete mat’ dozor nad plnenim
maj ho rozkazu.

NACELNIK ZBORU

Ta dlohu daj mladSim.

KREON

Stalo sa. Pri mrtvole st stréze.

NACELNIK ZBORU

Naco teda este g nas poverujes
dozorom?

KREON

Vy sledujte, ¢i niekto nedostal
chut’ porusit moj rozkaz.

NACELNIK ZBORU

NaSiel by sa
bldzon, ktory by chcel zomriet'?
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KREON,
Ano, zomrel by.
No prekorist’ uz mnohi riskovali smrt’.

Prichadza Strézca.

STRAZCA
O, pane, nemdZe sa povedar’, Ze som
sem priSiel rychlo, Ze mam nohy na pleciach
alapadm dych. Mna veru cestou parkrat
zastavili mySlienky a neraz som sa
zvrtol, rozhodnuty vrétit' sa. Raz dusa
varovala: blazon, naco ideSta, kde
ocakavas trest! A inokedy zas: ¢o
otaras, ty smelec, predsa neuniknes trestu,
ak to Krednovi povie niekto
iny! V takychto myslienkach som bezal pomaly,
apreto sami krétka cesta stala dihou.
Napokon som predsa nabral odvahu
prist sem adat’ ti spravu, a ked” mozZzno
pre teba je bezvyznamna. Slovom, prichéddzam
sem s nadejou, Ze matu ne¢akaju horSie
veci, nez mi urcil osud!

KREON
Cosastalo,
ze s takto klesol na duchu?

STRAZCA
O, doval,
aby som sa najprv prihovoril
za seba: ja som to nespravil a nevidel
som toho, kto to spravil, nebolo by teda
spravodlivé, keby prave na mia mala
padnit’ pohromal

KREON
M&S cosi narovasi,
ked’ sa takto vopred branis. Zrggme
nesiesS vel’ku novinku.

STRAZCA
Tam, kde sa stane hrozna

11



Vec, jenamieste g hréza
KREON
No tak vysyp
to uz konecne a strat’ sal
STRAZCA
UZ to sypem:
ktosi nam dnes réno pochoval ta
mitvolu g s prislusnymi obradmi —alen
¢o prikryl telo suchou prst'ou —zmizol!
KREON
Co to pocujem?
Kde jeten muz, ¢o mal ti smelost'?
STRAZCA
Neviem — zeme akoby sa netkla
motykal Jg povrch ostal pevny, nerozryty,
nikde ani kol'sj ani Sl'apaj, vinnik
zmizol bez stopy. Ked’ ndm to ukazoval
strézca, ¢o mal ranna sluzbu, mysléeli
sme si, Ze sa stal hrozny zazrak. Mitve
telo bolo preg. Niev hrobe, ukryval ho jemny
prach —ten nasypal nan niekto, kto chcel
ostat’ bez hriechu. A nebolo tam ani
stopy po dravcovi a ¢i psovi, ktory by
sem priSiel trhat’” mitvolu. Hned” sme sa
zahrnuli vycitkami, str&Zca obvitioval
strézcu, takze keby doslo k bitke, tazko
by sa nasSiel, kto by rozbranoval. Ved’
sme vetci boli vinnikmi, a predsa—
vinnika tu nebolo. Nik nechcel priznat’, Ze
by ¢os vedel. Boli by sme vzali
do ruk Zeravy kus Zeleza a presli
cez ohen a prisahali pri bohoch,
ze smeto nespravili a ze nevieme,
Ciajeto myslienka a kto ju uskutocnil.
Nakoniec, ked” sme sa nemohli hn(t’ z miesta,
ktosi z nés dal navrh, ktory v3etkych zamrazil.
No zvesili sme hlavy, lebo bolo
tazko ¢os namietat’, ked’ nikto nemal
lepSi ndpad. Navrhlo sa, Zeti mame
vSetko ozndmit', ni¢ nezatajit’. Schvalili
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sme to a na miha nelt’astného padol Zreb —

Ze musim splnit’ tato milG dlohu.

Niejeto pre mna vel’ka radost’ stét’ tu,

ani pre véas pozerat’ sa namna. Komu gj

by spravil radost’ posol s mrcha zvest'ou?
NACELNIK ZBORU

Pane mdj, uz hodnu chvilu premysFam, ¢i

azda pévodcami toho ¢inu nie st bohovia.
KREON

MI¢, ak ma nechces svojou re¢ou

rozhnevat! Si napriek svojmu veku,

hlupak?

Ze vraj bohovia sa staraju o tito

mitvolu! To trha udi! Oni budu s Gctou

pochovavat’ toho dobrodinca, ¢o

sem prisiel, aby zapdlil ich chramy,

ozdobené stipmi, aby rozvrétil ich

oltdre a zem a zékony? Kde si to vzal,

Ze bohovia si véZia zloc¢incov? To nie

je mozné! Zato isti ob¢ania uz davno

tazko znaSaju moj diktat, Somrq, tajne

krdtia hlavami anedrZiaich v jarme,

ako treba, ako si zelam!

Bezpetne viem, Zeto oni podplatili strézcov,

aby spéachali ten ¢in! Niet veru

pre ¢loveka horSieho zla na zemi nez striebro!

To g mesta vyvraciaamuzov Zenie

do sveta, to rozum pomiti g

statocnym a nauci ich robit” hnusné

veci! Zvéadza 'udi na chodniky zloginu

avedieich po cestach bezboznosti.

Aleti, ¢o za pomoci grosa spachali

ten zlocin, dosiahli len jedno: skor ¢i

neskor budu potestani! Dobre nastav

usi! Pri Diovi, ktorého mam v (cte,

prisaham, Ze ak mi nenajdete toho, kto

to spachal, neuspokojim sa iba

s vaSou smrt'ou, ale vas dam mugcit’ dotial’, kym

sa nepriznate k tomu opovazlivému
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¢inu, aby ste raz pre vzdy veddi,

Ze na zérobky méte chodit’ ta, kde treba,

azekorist nie je vsetko! Veru

zistite, Ze podly zisk je pre ¢loveka

VaESim nest’astim nez Stastim!
STRAZCA

Mozem este

nie¢o povedat’, ¢i mam uz odist’?
KREON

Ty s nezbadal, Zetvojereti sami hnusia?
STRAZCA

Tyraju tvoj sluch, ¢i tvoju dusu?
KREON

NeméS jedno, odkial’ vychadza méj hnev?
STRAZCA

Jatyramlen

tvoj sluch, kym tvoju dusu tyra pachatel’!
KREON

Si prefikané téradio!
STRAZCA

To mozno som,

ni¢ zIého som v3ak nespravil.
KREON

Ba spravil!

Zapredal si dusu!
STRAZCA

Beda, ak ma posudzuje

predstaveny iba podl'a predstav!
KREON

Hraj sa so slovami, kol’ko chces, no ak sa

vinnik nengjde, vam ru¢im za to, Ze sa

presvedéite, aké pohromy so sebou

nesie podly zisk!

Kredn sa vracia do paléca.
STRAZCA
Kiez by sme ho len nasli!
Osud rozhodne, ¢i sato podari, ¢i niel
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No nech sa stane tak ¢i onak, jasati

uz neuk&Zem na oci. A chvalim

bohov za to, ze sanesplnili moje
predtuchy a moézem odist’ s hlavou na krku!

Strézca odide.

PRVA PIESEN ZBORU

ZBOR
Sil na svete je mnoho, ale nijaké&
silngjSia ako ¢lovek, ktory
gj do zUriaceg vichrice algjaka
sa plst'a, aby na pochmirnom mori prerézal valmi vin,
¢o koliSu a oblievaju st'azne jeho | odi.
On g Zem, v rade bohyn najvysSiu,
vetnu a nelinavnu, kazdy rok
rozjatri pluhom, ked” sa jeho krok
za krokom koni bori do jg pody.

On kidle plachych vtédkov chyta do nastrah
aod Upétia po Upétie

nahénat’ divé Selmy v horéch nema strach
avrha pevne upletené siete,

do ktorych morské tvory lez( mu.

Clovek ma dovtip — preto neunika

ni¢ pred zamermi jeho rozumul.

Stiha zver najstrmSimi chotarmi,

hrivnat Siju kona ujarmi

préve tak ako neskrotného byka.

On hovorit’ i bystro mysliet razom

sa naucil akladie z&klady

mestam a vladne v nich a s krutym mrazom
a prudkym dazd’om tiez s poradi,

lebo si nad hlavou vie strachu zdvihnGt

a srozvahou sa diva na doby,

¢o maju prist’, aiba smrti vyhnat

sa este nedokaze,

vievsak uz, ako sa ma zbavit’ tiaze,

s ktorou nari doliehaju choroby.
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No hoci madrost’, vtip asilu obra

mav miere, ktord bdje prekona,

on zlo je schopny konat’ v patéch dobra.
Ak Zije spravne, podl'a zakona,
posvéteného prisahou, je vlasti

na osoh, ale na jg zahubu,

ak do zla padne ako do priepasti.

Kto zotrvava pri zle,

nech nikdy nie je hostom mojgj mysle
aani hostom mgjho kozubu.
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DRUHE DEJSTVO

Strézca privadza Antigonu.

NACELNIK ZBORU
Co to vidim? Som v rozpakoch!
Darmo by som tvrdil, Zetoto dievcanieje
Antigona, ked’ jeto raz onal
Nest'astna deéra nestastného Oidipa, ¢o to
znamen&?
Azda t'a len neprivadzaju preto,
Ze si poruSila krél'ovsky rozkaz
aprichytili ta pri nerozvdznom ¢ine?
STRAZCA
Toto jeta, ¢o pochovala mitve telo!
Prichytili smeju pri ¢ine. Kde ngdem
Kredna?
NACELNIK ZBORU
Tamide, vySiel zdomu prave vhod!

Z palaca vychadza Kreon.

KREON
Co méte? Komu vhod som vy&id z domu?
STRAZCA
Pane, smrtelnik sa neméa nikdy
nerozvézne zaprisahat’, lebo jeho
predsavzatie nemusi byt’ spravne. Vtedy, ked’
s na mna sypal svoje hrozby, som sa
duSoval, Ze sa tu nikdy viacej nezjavim.
No ktorarozkoS by sa vyrovnala
néhlej radosti? Aj napriek prisahe som
znovatu a vediem diev¢a, ktorébolo
pristihnuté, ako robi hrob. No teraz sa
uz nevolilo Zrebom. Tento Ulovok
jemyj aviacg nikoho. Ber si ju,
pane, ¢o chces, sajg vypytuj, az ¢oho chees
juusved¢. Alejasdi iste zasluhujem,
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aby som z tgf pohromy uz vysiel bez viny atrestu.
KREON
Kde a ako padlo
do tvojich rik toto dievéa?
STRAZCA
Pri pochovévani
brata. Tym je povedané vSetko.
KREON
A s s tymisty? Vies, ¢o vravis?
STRAZCA
Videl som ju pochovévat’ mitve telo, ktoré
podra tvojho rozkazu ma ostat’
nepochované. Jeto, ¢o vravim,
zrozumitel'né a jasné?
KREON
Ako si ju zbadal? Ako prichytil?
STRAZCA
To bolo takto. Ked” som priSiel spér’
aked’ som vSetkym nahnal strachu tvojou
hrozbou,
hned’ sme z hnijuceho tela odstranili
prach a dobre sme ho ocistili. Potom
sme si sadli na svah, na ten zaveterny,
aby na nas neSiel zpach z mitvoly.
Tam sme sa ¢astovali hrozbami a
nadavkami, aby nikto neprestal mat’
o¢i na stopkéch. Cas bezal, gula sinka —
stdlarovno nad nami a hortcava—
na nevydrzanie. Tu sa zrazu strhol
vichor, bal to taky vir od zeme po oblohu,
zlesanarovine postrhalo
vSetko listie, celé nebo zastre oblak
prachu. Zavreli sme oci, no a znasali
to boZie dopustenie. Potom, ked” uz bolo
po povichrici, smeich zas pootvérali
azbadali smetoto dievca, ako
smutne kvili. Takym hlasom kvili vték,
ked” n§jde préazdne hniezdo, v ktorom nechal
mléd’ata. A onakvilila zas preto,
lebo uzrela tt holi mitvolu a hrozne
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preklinalatych, ¢osi stymdali

robotu. A zagala hned’ na mrtvolu v dlaniach

nosit’ suchy prach a kanvou z medi,
krésne tepanou, tri razy poliala hrob
na znamenie obety. Ked’ smeto uvideli,
hnali sme sak ng alapili smeju.
A juto vbbec nevystrasilo! Zavinu
smej¢g kladli tento druhy priestupok
gj tamten prvy. Priznala sa k obidvom,
na moju velku radost’ — no gj Zalost'.
Cloveku je veselo, ked’ ujde pohrome,
no byva nedt’astny, ak vrhne do pohromy
svojich bliznych. Ale v3etko mi jefuk,
len ked” médm zdravu kozul

KREON
Coty nato? Prezo
StojiS so zvesenou hlavou? Priznavas sa,
aci popieras?

ANTIGONA
Ni¢ nepopieram.
Priznavam sa.

KREON
MoézeSist. UZ niesi v podozreni.

Strézca odide.

A ty hovor, bez vykricania a stru¢ne:

vedela s o z&kaze?
ANTIGONA

Akoze by

nie, ved’ si ten zakaz vydal vergne!
KREON

A napriek tomu si sa odvazila?
ANTIGONA

Ano, lebo to bol zakaz, ktory nepochédzal

od Diaaani Diké, spolo¢nicka

bohov v podsveti, nam nenariadila

ni¢ podobné. Nuz usudzovala som, Ze

tvoj zakaz, vora smrtel'nika, nema taku
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silu, aby rusil nenapisané
aneochve né bozie zakony. Tie predsa
nie st dneSné ani veeragjSie, tie platia
od déb, kam nam pamét’ nesiaha, a
platia ve¢ne. Net(zila som byt’ postihnuta
trestom za ich porusenie, nezastrasili
ma ani tvoje hrozby. Ze ma ¢aka
smrt'? To viem g bez teba. Smrt’ ¢aka vSetkych,
A Ze zomriem pred¢asne? Tym iba ziskam.
PretoZe ak niekto Zije v stdlom
utrpeni ako ja, smrt’ samu stéava
vykapenim. Vébec neplatem nad svojim
osudom. Ak by som pripustila, aby
zabity syn mojgl matky leZal nepochovany,
to by mabolelo —ni¢ iné.
Ale ked” satebe zda, Ze som si pocinala pochabo,
vedz, Ze ma z pochabosti obvinuje pochabel’.
NACELNIK ZBORU
To dievéa as podedilo hrdost’ po otcovi.
Nevie ustupovat’ zlu!
KREON
No nezabldaj, Zeta
najneoblomnejSia mysel’ sa vZdy najskor
poddd Ved g tvrda ocel’ skrehne, ked’ sa
rozzeravi na ohni, a potom praska,
'ahko sadalamat’. A ¢i nepokori
divokého Zrebca tenké uzda? Nepatri
sa, aby hrdo zmy3l'al ten, kto malen
postavenie otroka. A tato nielenze
sa dopustila jednej spupnosti, ked’ prestipila
stanoveny zakaz — ale dopusta
saestedruhgj, ked’ sami tu
vysmieva a vychval'uje svojim ¢inom.
Keby som jg trifaly ¢in nechal bez trestu,
bol by som este muzom? Bola by nim
onal Preto mbéZe byt g dcérou moje
sestry, mdze mi byt’ stokrat pribuzneSou
ako cela rodina— dam kruto potrestat’
g ju g druht neter — bezpochyby
zlocin vymysleli spolu. Prived’'te sem g
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jg sestru! Videl som ju pred chvilockou
behat’ v dome ako pozbavent zmyslov — tak
na seba zavse upozoriuje z|é
svedomie tych, ktori potajomky osnovali
podly plan. No nadovSetko nenavidim
toho, koho pristihli pri zlo¢ine
a snaZi sa ho dodatocne skrasl'ovat’.
ANTIGONA
Chces este nieco iné ako moju smrt’?
KREON
Nie, nechcem. Tvoja smrt’ mi postaci.
ANTIGONA
Co teda vahaS? Mne sa bridi kazdé slovo
z tvojich Ust aani nechcem, aby sami
nebridilo, tebe sa zas iste bridi v3etko
namne. Ale uznagj — ¢im by som si mohla
ziskat’ vacSiu slavu nez tym, Ze som
pochovala brata? Tito v3etci by mi dali
za pravdu, no strach im zviazal jazyk. Tolen
tyranovi Zi¢i St'astie okrem iného
i v tom, ze moze hovorit’ arobit,
¢o s zmysli.
KREON
Tak to vidiS z celych Téb ty samal
ANTIGONA
Vidiato g ostatni, no
pred tebou su ticho.
KREON
Nehanbis sa, Ze sa
spravas in&¢ ako ostatni?
ANTIGONA
Je hanbou ctit’ si brata?
KREON
A ten, koho zabil, to ti
nebol brat?
ANTIGONA
Bol, boli obaja z tg istg
krvi ako jal
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KREON
A preco uctievas tak
bezbozne len jednénho?
ANTIGONA
Ten druhy brat by
nesthlasil stym, ¢o vravis.
KREON
AkoZze by nig,
ked’ si ho nechces cenit’ viac nez toho
bezbozZnika!
ANTIGONA
Nebol predsa jeho otrokom!
Bol jeho bratom!
KREON
Ale plienil tato zem!
Tvoj druhy brat ju branil!
ANTIGONA
Nieto medzi nimi
rozdielu pred tvarou smrti.
KREON
VZdy jerozdiel medzi zlym a dobrym!
ANTIGONA
Alejasom
prisla na svet milovat, nie nenavidiet’!
KREON
Ak chceS milovat’ —tak miluj v podsveti! No
nado mnou, kym Zijem, Zena vliadnut’ nebude!

Z palaca privadzaju |sménu.

NACELNIK ZBORU
Hr'a, uz jetu Isména—
aako len narieka pre sestru!
A ako sa chmri! Poriadne to poSpatilo
jg rumenna tvaricku!
Poriadne zmokli tie carovné lickal
KREON
Tak ¢oty?V domesi saku mnetdlila
vzdy ako had atajnesi mi pilakrv
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ajasom nevedel, Ze pestujem dve skazy,

¢ihajuce na moj tron! Vrav — priznavas sa,

Ze gj ty s mala nie¢o spoloc¢né s tym

pohrebom, ¢i to chees pod prisahou popriet'?
ISMENA

Prizndvam sa. Ak s tym ona bude

stihlasit’, som pripravena niest’ svoj podiel viny.
ANTIGONA

Ak je Spravodlivost’, toto nesmie dopustit’,

ved’ ty si véhala, a preto som

taodmietla vziat’ so sebou!
ISMENA

No teraz, ked’

s v tvidzi, nevdham a v birke nestastia

som nate istgj lodi ako ty!
ANTIGONA

Ci jeto ¢in, vie Hades, vediato ti v podsveti!

A nemé@m rada tych, ¢o maju radi iba slovami.
ISMENA

Ach, sestra, ved’ mi nebran zomriet

stebou! Bude to m§j posledny hold mitvemu!
ANTIGONA

Nie, so mnou nezomrieSanic s

neprivlastnis z toho, ¢oho si sa ani

nedotklal Zi — stagi moja smrt’.
ISMENA

Co za zivot to bude bez teba?
ANTIGONA

Nato sa spytaj Kredna,

ved’ iba onho stojis!

ISMENA
Co més z toho,
Ze matyrasS?
ANTIGONA
Ak mgj vysmech boli, boli
predovSetkym mnal
ISMENA
V ¢om ti médm teda pomadct’™?
ANTIGONA

Zachrén seba. Nebudem ti zavidiet'.
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ISMENA

O, sestra, nemdzem sa ddit’ o tvoj osud?
ANTIGONA

Vyvolilas s zivot ajasmrt.
ISMENA

Ved’ somti povedala, preco.
ANTIGONA

Checelasi sazavd’agit’ tu tymto —

javsak tamtym v podsveti.
ISMENA

A predsa sme dnes obvinené obidve!
ANTIGONA

Bud’ pokojnd! Ty ZijeS! Ale moja

dusa patri mitvym — davno je uz mitva.
KREON

Ako vidim, obidvetie diev¢ence

sa zbléznili. T4jedna praveteraz, a

tadruha asi vtedy, ked’ sa narodila.
ISMENA

V Ziali ¢lovek stracarozum, pane, g

ten ziskany, g vrodeny.
KREON

Ty teda urcite, ked’ si sarozhodla so zZlym péchat’ zlo!
ISMENA

A nato mam Zit’ sama, bez sestry?
KREON

UZ mi ju nespomingj! Tej uz akoby tu nebolo.
ISMENA

Chces 0zgj zabit’ sntbenicu

svojho syna?
KREON

SU g iné, s ktorymi

sa daju robit’ deti.
ISMENA

Aletito dvaja

akoby sa nadli!
KREON

Hroznéjei pomysliet,

Zetoto bola skoro moja nevestal
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ISMENA
Ach, mily Haimén, ako malo si
taotec vazi!
KREON
IdeS mi na nervy
g ty g tvojeregil
ISMENA
Naozaj chces
Syna o fu ol Upit'?
KREON
Janie! ToHédes
prekazi ich sobas!
ISMENA
Teda trvas natom,
Ze mazomriet'?
KREON
Zomrie—aty snou! Sem, sluhovia
a berte obe do domu! Tie Zeny treba
dobre uvaznit’ a strazit’! Pretoze
i ngjchrabrejsi berti nohy na plecia,
ked’ vidia, Ze sablizi koniec Zivotal

Suhovia odvadzaju Antigonu a Isménu do palaca. Kredn zostava.

DRUHA PIESEN ZBORU

ZBOR
BlaZeni, ktorych Zivot nezakusil strast’.
Ved komu boZzi Uder ibaraz dom rozkyval,
toho rod sa uz nikdy nedokéze striast’
pohrém, ¢o valia sa nan ako valny val
morskych vin, divym trackym vichrom hnanych
nad temnotami dna, g cierny kal,
zvireny v hlbinéch, sa objavuje nanich
aspolu s nimi ako Selma zUriaca
sa vrhé na breh, ktory pod ich tarchou buréca.
Hr'a, od pradavna trva prival prikori,
ktoré sa valia na net’astny labdakovsky dom,
na kazdé pokolenie zvl&st’ —to niektory
z bohov ich ustavi¢ne strha do pohrém.
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NajmladSia ratoliestka v Oidipovom
dome len chvilu krédli rodostrom —

a Uz je posotena nerozvaznym slovom

a zaslepenim zmyslov pod vrazedn( zbrar
bohov a bréany podsvetia sti pred nou dokoran.
O, Zeus, ked’ sa dgje tvoja vora,

¢lovetia marnomysel’nost’ ju nezastavi.
Ta ani Spanok, ktory vSetko zdola,
nemdze premdct’, ani bez Unavy

plyntce mesiace! Ty, vecny, nestarnici,
panujes na Olympe, ktory zlatne

v plantcom svetle. A tak pre buddci

Cas — d'aleky aj blizky — budl platné
tieisté zakony, ¢o pre minuly:

ked’ dosiahla sa miera, neminuli

pohromy nikoho, g ked” im ¢elil zdatne.
Dufat’ je neisté—apredsato je

Utecha, ku ktorel sa utiekaju mnohi

a za skutocnost’ vydavaju svoje
l'ahkomysel’né tdzby. A kym nohy

im ohen nespdli, sa klamu nédejami
anetuSiani¢ zlé Hr'a, aki gnomu

vyslovil ktosi, u¢enost'ou zndmy:

Ze zlo sa ako dobro javi tomu,

koho chce viest’ na pokraj tragédie

sam boh, ten ¢lovek iba krétko Zije

v &’asti —a vlastne stéle ¢aka na pohromu.
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TRETIE DEJSTVO

Prichadza Haimén.

NACELNIK ZBORU
Ide Haimon, tvoj najmladsi syn.
Co ho sem vedie?
Tréapi ho osud nevesty a prekazeny sobas?
KREON
Dozvieme sa to. LepSie ako vestci. Syn
mdj, neznenavidd si hddam otca, ked’
s po¢ul rozsudok nad svojou verenicou?
Alebo g tvoje city zavisia
od mojich rozsudkov?
HAIMON
Som, ot¢e, tvoj. M&S dobré
nézory animi riadis moje, ja
to vitam. Viac neZ v3etky sobéSe si cenim
tvoju radu, ktorgl d’akujem za spravny smer.
KREON
Tak veru, syn mgj, treba rozmysl'at’
anad inési véZit vol'u otca. Preco
T'udia tiZia po detoch? A ¢oim
doma v&tepuju? Cheu, aby sa
ich nepriatel’om odplécali zZlom, no aby
na otcovho priatel'a sa pozerali s takou
Uictou ako na otcal Co povedat’ viak
o takom, ¢o poprivéadzal na svet nezdarené
deti? Ten s splodil starosti

a skodoradost v ociach nepriatel’'ov! Preto, syn

maj, nikdy nepodl'ahni rozkoSi a nestrat’
hlavu pre Zenu. ZI4 Zenav dome — g

j€ objatie ta mrazi. Zlého ducha mat’

je peklo. Preto odvrhni to dievéa ako
nepriatel’a, nech si hl'ada snilbenca

tam — v podsveti! Ju jedinG som pred svedkami

pristihol pri poruSeni méjho
rozkazu. A aby l'udia nevraveli, ze
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som luhér, usmrtim ju. M6ze, kolko sa

jg zachce, vzyvat’ Dia, spasitel’a rodu!

Keby som vo vlastnom dome trpel taku

neposlusnost’, ¢o uz potom mozem cakat’

od cudzich? No kto je muzom na mieste

vo vlastnom dome, ten g Statu veli

spravodlivo. Preto ten, ¢o spupne porusuje

z&kon, ten, ¢o by chce rozkazovat’

vlédcovi, nech veru netaké na moju chvalu.

Koho si I'ud zvoli, toho treba

poslGchat’ tak v malych,

ako vel’kych veciach, v zlych

tak ako v dobrych. Poslusného muzasi

viem predstavit’ g na trone, na takého

spolahnem sa v krutom baji. Ni¢ vSak nie

je horSie ako neposlusnost’! Ona nici

mest4, ruca l'udske pribytky

a zoradené Siky obracia na pométeny

Utek. Naopak — z tych, ¢o si daju

povedat’, sa m&zu mnohi vd’aka poslusnosti,

zachrénit’. A preto treba dodrzZiavat’

rozkazy a nikdy nepodlahnit’ Zene.

Ak uz podrahnit’, tak radSe) muzovi.

Ved kto by uz tazil pocut’, Ze je slabSi ako Zzena?
NACELNIK ZBORU

Myslim, ak ma neklame sluch

starca, Ze ¢o vraviS — dobre vravis!
HAIMON

Bohovia,

mdj otée, dali rozum, ngjcenngjSiu

vec, ¢o mame. A ja nembZem a nechcem

tvrdit’, Ze si nehovoril spravne. Ale

dobry méze byt g nazor iného!

Mam vacSiu moznost’ nez ty sledovat’, ¢o l'udia

hovoria, ¢o robia, s ¢im st nespokojni.

Ved pred tvojim prisnym okom by sa prosty

¢lovek neodvéZil vraviet’ veci, z ktorych

by s nemal radost’. Ale moje ucho

tajne vypoculo, ako celé mesto
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Tutujeto dievéal Nikomu sa
nep&li, Ze ona, ktord si zasluhuje
najmeng zo v3etkych Zien, mé biedne
zhynat' za svoj slavny skutok! Vravia, Ze ak
zabranila mésoZravym psom a dravym
vtékom roztrhat’ to pohodené telo
svojho brata, ktory padol v boji, patrili
by jg skér vel'kolepé pocty. To je nézor,
ktory Septom vyslovuje celé mesto.
Otc¢e! Nieto statku, ¢o by mi bol drahsi
ako tvoje St'astie! Ako byva pychou
dietat’a—tou najvacsou — je dobréa povest’
otca. Nebud’ teda d’algj presvedceny, Ze
jespravneibato, ¢o poviesty, ainé
ni¢! Ten, kto si mysli, Zelensamje
rozumny, Ze jedine on ma dar jazyka
a ducha, byva oby¢ajne prazdny.
Ani pretakého muZa, ktory mnoho
pozné, nie je hanbou ete mnohému sa
priugit anebyt’ tvrdohlavy. Ci si stromy
v rozvodnenych pradoch nechréania svoj kmeri
a konare tym, Ze st ohybné? Tie, ¢o
sa vzopru, prudy od korena vyvrétia.
A takisto sa slod’ou prevrhne a plavi
hore dnom ten ¢lovek, ktory pevne napne
lan& plachiet vtedy, ked” mé povolit’.
Nuz povol radSgj, pozmen ten svoj kruty
rozsudok! Ak mézem, napriek tomu, Ze som mladsi,
povedat’ svoj ndzor, tak si myslim, Ze
niet vari lepSg tuzby, ako tlzba stat’
samuzom, ¢o si so vSetkym déa rady. Kazdy
sa nim, pravda, nestane— ved’ jeto
zriedkavost’ — a vtedy treba poslichat’ tych,
ktori dobre radia.

NACELNIK ZBORU
Pane, ak ti radi dobre, daj sa poucit’!
Aj ty! Ved’ madro hovorite obaja.
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KREON
Mam hédam v tomto veku chodit
k nezrdému mladikovi po rozum?
HAIMON
VZdy lepSie ako po nepravost! Ak
som mlady, nedivaj sa namgj vek, hl'ad’ na vec!
KREON
Na aku vec? M@m sa hadam divat’ s Uctou
na neposlusnost’?
HAIMON
O Uctu k mrzkej veci
by som nikdy neziadal!
KREON
No prave tento
neduh mala onal
HAIMON
Mienka tébskych
obc¢anov jein&
KREON
Obcania by chedi
rozhodovat’ o tom, ¢o mam robit'?
HAIMON
Podra slov
S ty ten nezrey.
KREON
Mam vladnut’ v mene
inych, a nievo vlastnom?
HAIMON
Ak &tét si niekto
prisvoji, je po Stéte.
KREON
Co nepatri $téat
tomu, kto v iom vladne?
HAIMON
Musel by si viadnut
puste zemi!
KREON
On sa tuSim nechce vzdat’ tg Zeny!
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HAIMON
Ak si Zzenou — éno. PretoZze mi ide
0 tebal
KREON
Lump! Tebeideoto
upriet’ pravdu otcovi!
HAIMON
Len preto, zesa
prehredujes proti pravde.
KREON
Jeto hriech, ked’ chranim
svoju déstojnost’™?
HAIMON
Ta neuchrénis tak,
ze budes Sliapat’ na dostojnost” bohov!
KREON
Och, ty nizky duch, si zotroceny Zenou!
HAIMON
Zato aspon heotro¢im zlu!
KREON
A kaZzdym slovom sa jg zastévas!
HAIMON
Nieibajg — g teba,
seba, bohov podsvetial
KREON
Zamanzelku
ju Zivl nedostanes!
HAIMON
Dobre, ale potom
zomrie este ktosi d’alsi!
KREON
Bezocivec!
Ty s estevyhrézas?
HAIMON
Je vyhrézanim,
ak ta odréddzam od nerozumnej veci?
KREON
ChceS mi s placom nalievat’ ten rozum, ktory nemas?
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HAIMON

Keby si mi nebol otcom,

povedal by som, Ze si sa zblaznil.
KREON

Otrok Zeny! Dost’ uz taranin!
HAIMON

Chces urézat’, no urazky t'a drézdia.
KREON

Vé&zne? Potom teda

pri Olympe prisahdm, Ze tvoje urézky

sa neobidu bez trestu!

Kredn posiela po Antigonu.

Hegj, sem s tou potvorou,

nech ihned’ zomrie, pred ocami svojho Zenichal
HAIMON

To vypust’ z hlavy. Pred mojimi

ocami ju nezabijes. Ale

ani tvoje oci, otce, ma uz neuvidia.

Zlost’ si vylg natych, ¢o su ochotni to znaSat’!

Haimoén odide.
NACELNIK ZBORU

Pane moj, ten mladik odiSiel
pre¢ s hnevom. Ked’

sa taka mlada mysel’
_ rozrusi —mam obavy.
KREON

Nech ide, kam len chce,
anech sa namaha aj nadludsky —on
osud tych dvoch dievcat nezmeni!
NACELNIK ZBORU
Chces hddam
poslat’ na smrt’ obe?
KREON
Pravdu més, tq, co s
nepdlila praty, usetrim.
NACELNIK ZBORU
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A aku smrt’ si vybral pretd druhd?

KREON

Vyvedl ju

do pustatiny a za Ziva ju pochovaju

v skalng hrobke. Bude dostavat’ len

tor'ko jedla, kol'ko kézu bohovia — tak
naSe mesto nepodkvrni hriech. Tam méze
vzyvat' Hada, jediného z bohov, ktorého
si ctila. MoZzno jg da este chvilu

poZzit'. Potom aspon zisti, aka zbyto¢na
jelctak tomu, ¢o je uzZ raz v podsveti.

Kredn odchadza do paléca.

TRETIA PIESEN ZBORU

ZBOR

O, Eros, neporazitelny v boji,

ty, ktory vSetko na svete mas v moci,

ty, pri ktorom sa panna upokoji,

ked’ po jg hebkych licach pbvab noci
rozlievas, ty af morské nebezpecie
prekonds, ty g v chajdach spis a hoci

by ako chcel, pred tebou neutecie

nijaky z krehkych smrtelnikov, ani z bohov
a koho zmocnis sa, ten Salie z toho.

Ty s & zboZne zmySlajucich rudi
priviedol k neodpustite’nym ¢inom

aty s to, kto prave teraz budi

8 nedorozumenie medzi synom

a otcom — a zas vitazstvo sa kloni

k pévabu, ktory planie v nevestinom
oku, ved’ ¢lovek vie aj nad zakony

moci dat’ povab — atak bez boja a skryta
napokon zvitazi vzdy Afrodita.
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STVRTE DEJSTVO

Suhovia privadzaju z paldca Antigonu.

NACELNIK ZBORU
Pri pohl'ade na toto musim uz
i japorusit’ viadarove rozkazy.
Ako mam zadrzat’ slzy,
ked’ vidim kr&cat® Antigonu
do te svadobne komorky,
z ktorg uz nevyjde?
ANTIGONA
Rodéaci moji, teraz pod'te sa
pozerat’ na mna, v akg hroznej biede
tu krécam, ako celé nebesa
asinko objima mgj zrak — 6, ved’ je
to naposledy! Lebo mia uz vedie
ném vSetkym spolo¢ny boh Hédes k brehu
Acheronu amusimtaist’ ziva
ja, ¢o som nepoznala este nehu
manzela, ktorg nikto nepozyva
svadobnych hosti, ktorg nezazvuci ton
svadobnych piesni! M6j muz — Acheron!
NACELNIK ZBORU
No vstupujes do temngj skrySe hrobu
svavrinom slavy! Chvélores
tasprevadzal Ty ani na chorobu
nezomries, ani ostry meg
ti zivot nevezme! Ty z vlastng vole
za Ziva— ako nikto z 'udi — kracas dole!
ANTIGONA
Rozpravali mi, aky zufaly
bol osud, ktory mala Tantalova
dcéra, ked’ zrazu vrastla do skaly
v podobe brectanu a z jeho krovia
tam na sipylskych vysinach sa znova
a znova nesie narek! O bezbrehom
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Ziali tej Zeny rozsiril sal'udom

chyr, Ze z jg oc¢i, dazd’ami a snehom

umyvanych, sa stéle valia pradom

naje hrud’ slzy! Nuz ¢i nieje akoja?

Skala mi ma byt’ miestom pokojal
NACELNIK ZBORU

Onavsak mala bozsky pbvod,

aty len Pudsky. To je dévod

tesit’ sa, Ze tateraz pochova

hrob, aky dostévaju bohovia!
ANTIGONA

O, beda, som ti e3te na posmech

azazivamahanis! Akatoje

nahlivost'? Prego nedovoliS, nech

pokojne zomriem? O, ty mesto moje,

ktoré mi nevykrocis na pohreb,

0, Dirké, prameniaca v tejto zemi,

0, svété haje na okraji Téb,

ked’ iné ni¢, tak aspon dosvedcte mi,

Ze nikym neoplakana a krutym

rozkazom pohnana sa Ziva ratim

do hrobu! Chcl ma drzat’ ukrytu

pred Zivymi g mitvymi? O, ¢o ma

viac mbze boliet’? Ja nesmiem byt doma

ani tam, v risi tiefiov, ani tu!
NACELNIK ZBORU

Navrchol odvahy ta sila

vyniesla, no tam narazila

na vysoky tron Praval Lebo més,

dievcatko, hriechy predkov na pritaz.
ANTIGONA

Hovori§, aby si ma zasiahol

v paméti na najcitliveSie miesto,

kde skryvam nekonecny t'azky bor

nad osudom, ¢o stihol naSe mesto

amdjho otca— lebo nepriazen

jestale v pétach slavnym Labdakovcom!

O, hriedne 16Zko matkino a ten

jg krvismilny sobas s mojim otcom
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ktorého som ja, neStastnica, plodom

anevydat4, prekliata mém vchodom

hrobu ist’ teraz za nimi! A tiez

tatvoja svadba, bracek, bola kliatbou

postihnuta — ved’ vedel si tou svadbou

znic¢it mna Zivy, hoci neZijes!
NACELNIK ZBORU

Uctit’ si mitvych —to je zbozné.

No povaZujem za nemozné

vzdorovat’ mocnym. UZ vas veru dost’

zabila takto vlastna horlivost'.
ANTIGONA

Bez siz a priatel'ov a svadobnych

piesni ma odvédzaju do jamy

hrobu a nel’utuje nikto z nich

mia, Uboh, Ze svetlo sinka mi

vytrhnUt’ idd navzdy z o¢i v tejto hrozng chvilil

Niet toho, kto by vypustil z Gst vzdych!

Nad mojou smrt'ou nikto nezakvili!

Kreodn vychadza z pal &ca.

KREON
Co neviete, Ze pred smrtou nik dobrovolne
neprestane nariekat’, g ked’ si platom
malo pombze? Uz konene ju
odved’te a zatvorte ju do kamenngj
hrobky, ako som vam kazal! Potom odid’te,
nech sama si uz rozhodne, ¢i zomrie
a ¢i bude radSg pochované za zival
My, ¢o satoho tyka, ostdvame
Cisti. Zbavujeme ju len styku s Tud’'mi.
ANTIGONA
O, ty hrobka, svadobné siefi moja, moje
vecné vazenie! Tak tedaidem k svojim
mitvym! Vela uz ich je u Persefony
Vv podsveti a dnes tam zostupim ja posledna
a najbiednejSia z nich, skér nez som
vycerpala
mieru svojich dni! Mém iba jednu
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nédej — Ze tam budem mila otcovi a matke,

mil& tebe, drahy brat! Ved’ som vés
mitvych vlastnoru¢ne umyla g obliekla,
aj obet’ som vam vykonala na hrobe!
Hr'a, Polyneikes! Za to, ze som pochovala
tvojetelo — tdto odmenal M§j drahy
bragek, Kreontovi sato zda byt
zloc¢inom a bezocivostou! A tak ma
dava odvliect’ nésilim! Ja, panna, ktora
eSte nevig, ¢o je svadobny spev, ¢o je
manzelstvo, ¢o deti, musim odist’, opustena
priate’mi —a za Zival — do rise mitvych!
Aky boZi z&kon som to porusila?
Oplati sa este pozdvihnat', mne
nestastng, tvar k bohom?
Kde mém hradat’ pomoc?
Zbozny ¢in mi vycituja ako bezboZnost'!
Ak sa g bohom vidi sprdvnym moje
potrestanie, mozno v Hade pridem nato, v ¢om
som chybilal Ak ale urobili
chybu pozem&tania, nezi¢im im vagSie zlo,
nez akého sa dopust'aja voci mne!
NACELNIK ZBORU
Staleju to drzi.
KREON
Ved sluhovia, ¢o ju maju odviest’, budd
s platom pykat’ za svoju lenivost’!
ANTIGONA
Beda, z tych slov som vyrozumela,
Ze moja smrt’ sa bliZi.
NACELNIK ZBORU
Nebudem t'a uteSovat’ nade ou,
Zejetoin& —jeto tak.
ANTIGONA
O, mojerodné Téby, moja vlast’!
Bohovia, uctievani predkami!
UZ idem nasmrt! A vés o Ucast’
Ziadam, 0, I'udia, bud'te svedkami,
ako mne, poslednému kvetu kral'ovského rodu,
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za zbozny skutok spbsobuju strast’
tf, ¢o mavedd k hrobovému vchodu!

Suhovia odvedl Antigonu.

STVRTA PIESEN ZBORU

ZBOR

Aj osud Danae mal svoje premeny:

zriekla sa svetla nebies v sieni z kovu,

do skrySe, podobajuice sarovu,

ju dali, ako keby nebol vzneseny

j€ rod a ako keby nenosila

Diov plod, ¢o jg zasial do lona

Zlaty dé&zd’ — taka ukrutna je sila

osudu! Ano, pred tiou poklonia

sa vsetky statky, vSetky zbrane, v3etky valy
avseky kordby, ¢o na horizont vyplavali!
Aj Lykurgovi, vladarovi Edonov,

nasadil Dionyzos puta, lebo

mal regi, ktoré urézali nebo

azaar v lone skd mu vybral za domov!
Ten trest na jeho rozblrent mysel

avzdor mal zapbsobit’ ako liek.

On iste pochopil, ¢o za nezmysel

bol drazdit’ boha v kruhu bakchantiek!

Ved vyruSoval rozjasany sprievod fakli!
Ved vSetky mizy, milovni¢ky hudby, sa ho zl'akli!
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PIATE DEJSTVO

Prich&dza Teiresias vedeny chlapcom.

TEIRESIAS

Otcovia Téb, nas dvoch sem po spolocng

ceste viedol jeden zrak — tak chodia slepci,

potrebuju sprievodcul.
KREON

Co nového nam

nesies, starec Teresias?
TEIRESIAS

Poviem ti to, sl'ib

v&ak, Ze sa vestbe podrobis.
KREON

Vzdy doteraz

som dal na tvoju radu.
TEIRESIAS

Preto g si Stastne

viedol kordb mesta.
KREON

M&Zem potvrdit,

Zetvojerady boli prospesné.
TEIRESIAS

Nuz vedz,

Ze prave si na ostri osudu!
KREON

Co pod tym

myslis? Tvoje slova mrazia.
TEIRESIAS

Vypocuj s ma a vsetko budes vediet. Ked” som
zasadol dnes v starom sidle vestcov, kde sa
zhromazd'uj e v3etko vtactvo, zatul som vo vtécich
hlasoch ¢osi nezvycéajné; divoky

a zlostny Skrekot. Pochopil som, Ze sa biju —

ved” som dobre pocul Udery ich kridel.

ZT'akol som sa, rychle som cheel na oltarnom
obetisku spdlit’ obet’, ale
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obet’ nevzbikla a z mésatiekol do popola

ibarozpusteny loj. Ten Skvrcal, dymil

alen ZI¢ sarozprskla na vsetky strany,

kyty leZali vSak na ohnisku holé,

iba trochu oskviknuté. A méj chlapec

vravd, Ze sa obet’ nedari a vsetky

znamenia su zlovestné. Ten chlapec je

mi totiZ vodcom, ako ja som vodcom inych.

Ty si to, kto vrh& naSu obec

do nepriazne! Lebo na oltére a na svété

kozuby ndm psy a vtaky trasia maso,

ktoré driapu z tela nest’astného

Oidipovho synal Preto bohovia uz

nechcu od nés prijimat’ dym obeti a prosby,

preto nepocujem dobrud spravu z hlasu

vtakov — ved’ ich syti krv a méso

zabitého muza. Rozvéz si to, synu! Vaetci

T'udia st si rovni v tom, Ze robia chyby,

preto nenazyvam nerozvaznym muza,

ktory pochybil a padol do nestastia,

ak méa véru ustupit’ a chybu

napravit'. No tvrdohlavost’ je znak bldznovstval

NuZz ustdp tomu mitvemu a doZi¢ jeho

telu pokoja. Co jeto za hrdinstvo

po druhy raz zabit’ mitvolu? Ver, dobre

radim, s dobrym amyslom a prijat’

dobrud radu, z ktorg plynie osoh, nie je hanba.
KREON

Starce, vSetci na mna mierite tak ako

lukostrelci do ter¢a, g tvoje

jasnovidné umenie je proti mne! No

vestecky cech ma uz davno zapredal a zradil!

Len s UzZernicte, nakupuijte kov

zo Sard a zlato z Indie, no Polyneika

nepochovéte! Nech uchvétia ho orly

samotného Dia a nech vzlietnu

s pokrmom az k jeho tronu — nedostanem strach

z tg posSkvrny a nedovolim pohreb!

Poskvrnenie bohov ¢lovekom je predsa
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vylUcené! Zato tebe, Teiresias,

vravim, Ze i ngimudrejSi mdze padnit’

do hanby, ak slovom krésli hnusné myslienky.
TEIRESIAS

Achl!

Je vobec este ¢lovek, ktory vie—
KREON

Co také?

Aku v3eobecnost ideS zasa vyhlésit™?
TEIRESIAS

Ze ngjlepSie zo v3etkych imani je rozvaha?
KREON

Tak ako hltpost’ z choréb najhorsial
TEIRESIAS

Tou chorobou vsak trpis prave ty!
KREON

Si vedtec. Tato urazku ti nevrétim.
TEIRESIAS

UZ si to urobil, ak tvrdi§, Ze je moja

vestba 1ziva,
KREON

Kazdy vestec mysli iba na striebro.
TEIRESIAS

Ba prave tyran ma rad hnusny zisk!
KREON

Vies, Ze ¢o vravis, vravisS kralovi?
TEIRESIAS

Coby som neveddl, ved’ za tron vd’agis mne!
KREON

Si mudry vestec, no rad krivdis.
TEIRESIAS

Ty madrazdis,

aby somti povedal, ¢o skryvam v srdci.
KREON

Len to povedz — ae pusti pri tom z hlavy zisk!
TEIRESIAS

Ten tvoj by som uz darmo drzal v hlave.
KREON

Jati nenaletim, nato vezmi jed!
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TEIRESIAS
Nuz dobre, teda vedz, Ze sinko neopise
na nebesiach mnoho kruhov, a uz budes
musie’ za tych mitvych platit’ jednym mitvym
z vlastng krvi. Leboty s pod zem
uvrhol, ¢o bolo na zemi, a Zivot
nehanebne zavrd do hrobu a naopak,
zas mitvemu si uprel obrad pohrebu
a branis mu tak odist’ do podsvetia
k bohom. Ani boZstva nebies nemaju
nataké ¢osi pravo, aty im ho vnucujes!
A preto Furie, tie pomstitel’ky
podsvetia i bohov, ¢ihaju uz na teba
achystaju ti rovnocenny trest! No?
Hovoril som pre zisk? Presved¢isS sa o tom
zakratko, ked’ v tvojom dome zaznie nérek Zien
i muzov! UréZal st maajasomti
to v hneve vrétil ako lukostrelec — v tvojom
srdci vézia strely, ktorych pélcivosti
sa uz nezbavis!
Pod’, chlapée, ved’ ma domov,
nech si tamten moze vyliat’ zlobu
na mladsich a nech sa nauci mat’ rozvaznejsi
um a pokojnejSi jazyk, nez mal dnes.

Teiresias s chlapcom odchadza.

NACELNIK ZBORU

Pane, ten muz sa vzdialil s hroznym proroctvom!

A nepamétém, hoci na hlave mi cierne

vlasy davno vystriedali Sediny,

Ze by sa v jeho vestbach mestu nadla loz!
KREON

| jato viem a znepokojuje ma to.

Je hrozné ustupit’, no este hroznejSie

jevzdorovat’ ana hlavu si strhnit’ skazu!
NACELNIK ZBORU

Synu Menoikov, tu treba rozvahu!
KREON

A ¢o mém spravit'? Povedz, posltichnem.
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NACELNIK ZBORU
Chod’, vypust’ dievéa z podzemného vézenia a
pochovaj ti pohodend mitvolu!

KREON
Ty teda radis Ustup?

NACELNIK ZBORU
Ano, ato rychly,
pane, lebo bystronohy bozi trest je
hriechu stale v patach!

KREON
Ach, len tazko menim
svojerozhodnutie. Ale s osudom sa
ned& bojovat’.

NACELNIK ZBORU
Len chod’ a nenechaj ni¢
nainych, sprav vetko sam!

KREON
Nuz idem, rovno
odtiar'to. Hej, sluhovial Hej, kde ste ktory?
Sem sa v&etci! Berte sekery arychlo
na td luku za mestom! A potom, ked’ uz
menim svoje rozhodnutia, vypustim gj
diev¢a; sam, tak ako sam som ju dal uvéaznit'.
Mam dojem, Ze vie dobre Zit’ len ten, kto
kazdodenne dodrZuje platné zakony.

Kredn odide.

PIATA PIESEN ZBORU

ZBOR
O, Bakchus, ty dieta Dia
a Tébanky Semely,
teba pozna Ikéria
arady tavideli
aj Eleusinské plane,
kde Demetra ma svoj raj,
alevzdy ti srdce vzplanie,
ked’ ta volarodny kraj,
kde tancuju v toni dubov
bakchantky, kdetegie prad

43



Isménu, kde z dracich zubov
vziSiel v poli tébsky l'ud.
Teba ¢asto vital dymom
Parnas! Nie si neznamy
kastalskému Zriedlu — pri iom
s koryckymi nymfami

réd pobudneS v tanci! Teba
pozna nyské pohorie,

¢o ovija okrgj neba
brectanom! Aj primorie,

kde sarodi bujnaréval

A vSade znie jeden hlas —
nymfy, brectan, réva spieva:

» Do rodnych Téb vrat’ sa zas!”
Toto mesto milujes —

ved’ nez boh ju bleskom zrazil,
milovala Téby tiez

tvoja matka. Preto azyl

v tebe hradame. O, kiez

cez burlivy morsky prieliv a¢i
z Parnasu ndm prideS poméct’,
ked’ nés osud tlagi!

O, ty vodca zboru hviezd,
nech t'a svetlo obkolesi!

O, Diov syn, na pocest
ktorého st no¢né plesy,

kieZ ta uvidime viest

naSim mestom do samého rana
bakchantky, ¢o tancom chvélia
lakcha, svojho panal



EPILOG

Prich&dza Prvy posol.

PRVY POSOL
Ctihodny muzi staroslavnych Téb!
Nech vezmem
ktorykol'vek I'udsky Zivot, nemdzem
ho ani chvdlit ani hanit’, lebo
osud l'udi povznd3ai zréZa bez ohl'adu
nato, ¢i su prave astni aci
nest’astni, a nikto nevie, ¢o ma pred sebou.
Krednov osud napriklad bol zavideniahodny.
Vyhnal z vlasti nepriatel’ov, ziskal
zvrchovani moc a vladol, obkvitany
uslachtilym potomstvom. A teraz vsetko
stréca. Lebo ten, kto pride o radost’,
uZ nezije a podl'a méjho nédzoru
jevlastne zivou mitvolou. Ked’ bude tvo
dom
prekypovat’ bohatstvom a budes byvat’
vo vladarskej nddhere, no radost’ z toho
vSetkého ti bude chybat’ —ani za tien dymu
neodkupim od teba to smutné postavenie.
NACELNIK ZBORU
AkU mrcha zvest’ zas nesieS
krérovskému palacu?
PRVY POSOL
S0 mitvi. Pri¢inou
ich smrti si vSak Zivi.
NACELNIK ZBORU
Kto je mitvy? A
kto zabil? Hovor!
PRVY POSOL
Zomrel Haimon,
jeho krv jepreliata.
NACELNIK ZBORU
Cou rukou? Otcovou ¢i jeho vlastnou?
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PRVY POSOL
Sam sa zabil, v hneve, pokladajlic
svojho otca za vraha.
NACELNIK ZBORU
O, vedtec, tak
sa plnia tvoje hrozné slovél
PRVY POSOL
Veru. A my uvaZzme, ¢o teraz.

Z paléca vychadza Eurydika.

NACELNIK ZBORU
Pozri — prave
vySa z brény Kreotova Zzena Eurydika.
Uboha! To vy3la ndhodou? A &i
ju privolala spréva o synovi?
EURYDIKA
Zacula som ¢osi, ob¢ania, ked som sa
prave chystala vyjst’ z domu, aby som sa
pomodlilak Palas Aténe. V tg chvili, ked
som odstivala zavoru, mi doletela
k sluchu zvest’, Ze nadu rodinu zas
stihlo nedt’astie. Od Ur'aku som omdiela
a padla do narucia slizok. Teraz viak
chcem znova pocut’, ¢o sa stalo.
Viem uz, Zesastalo ¢osi zIé,
asom uz nato pripravena.
PRVY POSOL
Mila pani, bol som pri vietkom
anezaml¢im ani slovo. Naco by
gj boli peknéreci, keby sauz
o chvil'o¢ku ukézalo, Ze st 1Zivé?
Pravda vyjde ngjavo. Nuz — sprevadzal som
tvojho muza na ldku, kde leZalo to
mitve telo Ubohého Polyneika,
roztrhané psami. Vzyvali sme Hekatu
i H&da, aby milostivo zadrzZali
hnev, aumyli smetelo svatym
kdpel'om a v ohni z ¢erstvych konérov sme
spopolnili jeho zvysky. Potom sme mu
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nasypali vysoky hrob z prsti jeho

ot¢iny a ponahl'ali sme sa k hrobke,

vyhibenej do skél, ktor( dostalo to

dievéa za svadobnu sief. UZ z dial’ky zistil
ktosi z nas, Ze z toho neposvéteného

miesta pocut’ prenikavy pla¢, a oznamil

to vl&dcovi. Ten prida do kroku — kym
nedol'ahne kvilenie g k jeho usiam.

Kreon zastona a s bérom v hlase zvala: , O,

janeit’astny, niejeto sen? Jetéto

cesta 0zaj najstrasnejSou zo vSetkych ciest,
po ktorych som dosial’ kr&cal ? Po¢ujem hlas
synal Chytro, sluhovia, sem k hrobu! Odval'te
ten balvan z otvoru a presvedcte sa, ¢i

tam naozgj je Haimén, alebo ma klamu
bohovial“ My, plniac rozkaz zdeseného

vladara, sme nazerali dnu a

zazreli sme v hrobke, celkom vzadu, chud’a
dievéa, ako visi, uskrtena vlastnym
zavojom, a Haimén objima jg trup a

vzlyka nad svojou uz mitvou nevestou a
nad otcovym ¢inom. Uzrel to g Kredn, horko
zabedakal, vstupil do hrobky a

zarmUtene zvola: ,Nest'astnik, ¢oty tu
hradas? Kam si podel rozum? Aky Uder
osudu to bol, ¢o t'a ho zbavil? Vyjdi, syn
mdj, vidi§, Ze t'a prosim!“ Syn vSak naiho

vrhol divy pohl'ad, pIny pohtdania,
nepovedal slova, iba vytasil na otca

ostry meg, no nezasiahol, lebo Kredn

sadal na Utek. A vtedy neStastny

syn, nahnevany na sameho seba,

obratil svoj met avrazil si ho do prsa

kym edte dychal, privinul sa

ot'aZievajucou rukou k svojg dievcine
achréal, chrliac gegjzir krvi najg bledd tvéar.

A leZi tami teraz, mitvy pri mitve.

AZ v Hade dostal pozehnanie, nebordk,

pre svoju lasku, zato 'ud'om podal dbkaz,
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Ze za pochabost’ sa plati najkrutejSia dai.
Eurydika sa vréti do paléca.

NACELNIK ZBORU
Co o tom sidi$? Pani odida
bez toho, aby ¢osi povedala
PRVY POSOL
Cudné.
Urobilato v3ak, dufam, iba preto,
lebo nechce syna oplakavat’
vergine a Sla dat’ sluZzobnictvu prikaz
na doméci smutok. Ved’ jerozumné. Ni¢
hédam nevykon&.
NACELNIK ZBORU
Ach, len aby. Podl'a mna
tak ako velky narek ani vel'ké
mi¢anie ni¢ dobré nevesti.
PRVY POSOL
Tak pod’me dnu
apozrime sa, ¢i tam zo zUfalstva
nieco nevymysl'al Vravis dobre— vel'ké
mlcanie, to byva zakazdym zl€é znamenie.

Prvy posol vojde do palaca. Prichadza Kredn, v naruci nesie
Haiménovu mvtvol u.

NACELNIK ZBORU
No hra— tu prichéddza sm nés vladca
av ndruc¢i —aak to mézem povedat’ — ma
jasny dokaz viny. Nie cudzej — svojg vlastngj.
KREON
Beda, 6, beda!
Tych, ktorym nieto rady,
ich ¢iny do z&huby strhnat’ vedial
Pozrite na vraha, ¢o o zivot
pripravil svoju krv, svoj viastny plod!
Nest’astné bolo moje rozhodnutie, synu,
ved’ si bol taky mlady, taky mlady!
Skaza, 0, skaza,
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ze s tak skoro umrel! Natomvinu
mam ja, nie mladost’, ktora na pochabost’
zvédza.
NACELNIK ZBORU
Pochopil si to, bohuzial’, uz neskoro.
KREON
O, aky bar!
Ano — uz v&etko chapem!
Predtym —to bol oSial
poraneného mozgu! To ma pomiatol
zly boh a hnal ma cestou — necestou az po Zial
ajasom zadupaval vlastnu radost’ v prach!
Ach, nieto miery v I'udskych prikoriach!

Druhy posol vyjde z palaca.

DRUHY POSOL

Pane mdj, na teba sa tusSim valia

nest'astia— ved’ jedno nest’astie si nesieS

v naru¢i adruhé ta uz ¢aké doma.
KREON

Aké? Je na svete vari horSie zlo, nez toto?
DRUHY POSOL

Jeho matka — tvoja manzelka sa

zavrazdila. LeZi v mldke krvi, Uboh&
KREON

Beda, 6, beda!

Smrt, aka si len temnd!

Pad od tg temnoty sa preZit’ nedd!

Zly posol, ¢o mi to len za bolest’

posobis? Co to vravis? Tvoja zvest,

hoci uz nie som nazive, ma znova vrazdi!

S¢imsi to priSiel, chlapée? Jeto pre mina?

Skaza, 0, skazal

Nestacéi, Zeja sam som mitvy navzdy —

eSte g ona, Uboh4, zo sveta schadza?

Otvori sa brana paléaca, vidier m/tvu Eurydiku.
NACELNIK ZBORU
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MoZeS sa na iu pozriet’ —tu je vystretal
KREON

O, aky zial,

ked’ po prvom hned’ druhy Uder zasiahne t'al

Co ete pride, aby som to vydrzal?

Len teraz som vzal do ndrucia mitve diet’a,

auz mi mitvu Zenu kladu pred nohy!

Nest'astna matkal Syn moj tbohy!
DRUHY POSOL

Sla pred oltér a prebodla sa mezom. No

jg oci vyhadli aZ po chvili, ked

najprv oplakala Megara, ¢o skocil

z hradieb, potom Haiména. Aj teba este

stihla prekliat” ako vraha svojho potomstva.
KREON

Strast, 6, strast’!

Desivy je mdj udel! Neviem preco

mi neprebodne srdce jeden z vaSich mecov?

Strast, 6, strast’!

Také, Ze nembZe uz vzrast’!
DRUHY POSOL

Ano, ked’ umierala— pripisovala

ti na cet smrt” oboch synov.
KREON

Hovor znova

vSetko, ako sato stalo!
DRUHY POSOL

Ako vravim —

prebodla s srdce viastnou rukou

od zarmutku nad sprévou, Zze Haimon neZije.
KREON

O, keby som tak mohol za pri¢inu

jg smrti inych vyhlasit'! — No, Ubohg,

jasomto, kto t'a zabil, nesiem vinu

jajediny, 6, ano, jal Sem, sluhovia,

chopte sa ma a z tohto miesta odved'te mal

Som ni¢! Som hrozné ni¢, ¢o seba nema!
NACELNIK ZBORU

Hovoris dobre — ak je tu dnes vobec nieto

dobré— od hrézy sa treba odvratit’.
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KREON

Prid’, 6, prid,

privoldvam t'a, osud, prid’ a privod’

ten Uder, ktory naraz ukon¢i méj Zivot!

Prid’, 6, prid,

lebo uz nemam preco Zit'!
NACELNIK ZBORU

To nechaj na budlcnost’, nech sa o to

postargju bohovial My méme na starosti pritomnost’.
KREON

Ved bohov prosim o to, po ¢om tzim!
NACELNIK ZBORU

O ni¢ nepros, lebo kazdy ¢lovek

ma svoj osud, ktorému sa nevyhne.
KREON

Odved’te ma. UZ Saliem od siiZzenia.

Ved, hoci som to nechcel, mojou vinou

s zomrel, syn mgj! Aj ty, moja zenal

Kam sa mam teraz podiet’? Zrtcaninou

je vietko vokol mnal O, stradné rany

osudu, pred vami sme bez ochrany!
NACELNIK ZBORU

Ibarozvazni Tudia vedia byt’ Stastni.

Nehredte, urézato bohov. Cloveka,

ktory si mnoho o sebe mysli a pouziva vel’ké slovd,

neminie vel’ky trest akonat’ s rozvahou sa nauci

az na staré kolena.
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